



Η τεχνολόγηση προτάσεων από τον Τεχνολογητή PC-Patr.









to fistiki

**** Cannot parse this sentence ****







to alogo efage



1:

          S_1 

      _____|______

    NP_2       VP_5 

   ___|____      |

 DET_3   N_4    V_6 

  to    alogo  efage 



S_1:

[ cat:   S

  meaning:  [ arg1:    [ how_many:one

                        name:  alogo ]

             predicate:  [ action:eat

                        tense: past ] ] ]



NP_2:

[ cat:   NP

  agreement:  [ case:  nom

             gendre:neutr

             number:sing ]

  meaning:  [ how_many:one

             name:  alogo ] ]



DET_3:

[ cat:   DET

  agreement:  [ case:  nom

             gendre:neutr

             number:sing ]

  lex:   to ]



N_4:

[ cat:   N

  agreement:  [ case:  nom

             gendre:neutr

             number:sing ]

  lex:   alogo

  meaning:  [ how_many:one

             name:  alogo ] ]



VP_5:

[ cat:   VP

  agreement:  [ number:sing

             person:third ]

  meaning:  [ predicate:  [ action:eat

                        tense: past ] ] ]



V_6:

[ cat:   V

  agreement:  [ number:sing

             person:third ]

  lex:   efage

  meaning:  [ action:eat

             tense: past ]

  trans: no

  voice: active ]



1 parse found











to alogo efage ton kosta



1:

             S_1 

      ________|________

    NP_2            VP_5 

   ___|____      _____|_____

 DET_3   N_4    V_6      NP_7 

  to    alogo  efage    ___|____

                      DET_8   N_9 

                       ton   kosta 



S_1:

[ cat:   S

  meaning:  [ arg1:    [ how_many:one

                        name:  alogo ]

             arg2:    [ how_many:one

                        name:  kostas ]

             predicate:  [ action:eat_something

                        tense: past ] ] ]



NP_2:

[ cat:   NP

  agreement:  [ case:  nom

             gendre:neutr

             number:sing ]

  meaning:  [ how_many:one

             name:  alogo ] ]



DET_3:

[ cat:   DET

  agreement:  [ case:  nom

             gendre:neutr

             number:sing ]

  lex:   to ]



N_4:

[ cat:   N

  agreement:  [ case:  nom

             gendre:neutr

             number:sing ]

  lex:   alogo

  meaning:  [ how_many:one

             name:  alogo ] ]



VP_5:

[ cat:   VP

  agreement:  [ number:sing

             person:third ]

  meaning:  [ arg2:    [ how_many:one

                        name:  kostas ]

             predicate:  [ action:eat_something

                        tense: past ] ] ]



V_6:

[ cat:   V

  agreement:  [ number:sing

             person:third ]

  lex:   efage

  meaning:  [ action:eat_something

             tense: past ]

  trans: yes

  voice: active ]



NP_7:

[ cat:   NP

  agreement:  [ case:  acc

             gendre:masc

             number:sing ]

  meaning:  [ how_many:one

             name:  kostas ] ]



DET_8:

[ cat:   DET

  agreement:  [ case:  acc

             gendre:masc

             number:sing ]

  lex:   ton ]



N_9:

[ cat:   N

  agreement:  [ case:  acc

             gendre:masc

             number:sing ]

  lex:   kosta

  meaning:  [ how_many:one

             name:  kostas ] ]



1 parse found









to alogo efage ta fistikia



1:

              S 

      ________|________

     NP              VP 

   ___|____      _____|______

  DET     N      V         NP 

  to    alogo  efage    ____|____

                       DET      N 

                       ta   fistikia 



1 parse found



o kostas efage ta fistikia



1:

              S 

      ________|________

     NP              VP 

   ___|____      _____|______

  DET     N      V         NP 

   o   kostas  efage    ____|____

                       DET      N 

                       ta   fistikia 



S:

[ cat:   S

  meaning:  [ arg1:    [ how_many:one

                        name:  kostas ]

             arg2:    [ how_many:many

                        name:  fistiki ]

             predicate:  [ action:eat_something

                        tense: past ] ] ]



1 parse found









ta fistikia fagothikan apo to alogo



1:

                  S 

       ___________|____________

      NP                     VP 

   ____|____         _________|__________

  DET      N         V       APO       NP 

  ta   fistikia fagothikan   apo     ___|____

                                    DET     N 

                                    to    alogo 



S:

[ cat:   S

  meaning:  [ arg1:    [ how_many:one

                        name:  alogo ]

             arg2:    [ how_many:many

                        name:  fistiki ]

             predicate:  [ action:eat_something

                        tense: past ] ] ]



1 parse found









ta fistikia fagothikan

**** Cannot parse this sentence ****
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